
RÅDETS BESLUT (EU) 2023/1012 

av den 15 maj 2023

om bemyndigande att inleda förhandlingar med Republiken Peru om ett avtal mellan Europeiska 
unionen och Republiken Peru om utbyte av personuppgifter mellan Europeiska unionens byrå för 
samarbete inom brottsbekämpning (Europol) och behöriga myndigheter i Peru med ansvar för 

bekämpning av grov brottslighet och terrorism 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artiklarna 16.2 och 88, jämförda med 
artikel 218.3 och 218.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och

av följande skäl:

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/794 (1) antogs den 11 maj 2016, började tillämpas den 1 maj 
2017 och ändrades genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2022/991 (2).

(2) Bestämmelserna i förordning (EU) 2016/794, särskilt de som gäller överföring av personuppgifter från Europeiska 
unionens byrå för samarbete inom brottsbekämpning (Europol) till tredjeland och internationella organisationer, 
föreskriver att Europol får föra över personuppgifter till en myndighet i tredjeland på grundval av en internationell 
överenskommelse mellan unionen och det aktuella landet i enlighet med artikel 218 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt (EUF-fördraget), vilken måste erbjuda tillräckliga skyddsåtgärder för den personliga 
integriteten och enskildas grundläggande fri- och rättigheter.

(3) Förhandlingar bör inledas i syfte att ingå ett avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Peru om utbyte av 
personuppgifter mellan Europol och behöriga myndigheter i Peru med ansvar för bekämpning av grov brottslighet 
och terrorism (avtalet).

(4) Såsom fastställs i skäl 35 i förordning (EU) 2016/794 bör kommissionen kunna höra Europeiska datatillsynsmannen 
även under förhandlingarna om avtalet och, under alla omständigheter, innan avtalet ingås.

(5) Avtalet bör vara förenligt med de grundläggande rättigheterna och följa de principer som stadfästs i Europeiska 
unionens stadga om de grundläggande rättigheterna (stadgan), särskilt rätten till privatliv och familjeliv enligt 
artikel 7 i stadgan, rätten till skydd av personuppgifter enligt artikel 8 i stadgan och rätten till ett effektivt rättsmedel 
och en opartisk domstol enligt artikel 47 i stadgan. Avtalet bör tillämpas i enlighet med dessa rättigheter och 
principer.

(6) Avtalet bör inte påverka eller hindra överföring av personuppgifter eller andra former av samarbete mellan 
myndigheter som ansvarar för att skydda den nationella säkerheten.

(7) Irland är bundet av förordning (EU) 2016/794 och deltar därför i antagandet av detta beslut.

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrå för samarbete inom 
brottsbekämpning (Europol) och om ersättande och upphävande av rådets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

(2) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2022/991 av den 8 juni 2022 om ändring av förordning (EU) 2016/794 vad gäller 
Europols samarbete med privata parter, Europols behandling av personuppgifter till stöd för brottsutredningar och Europols roll inom 
forskning och innovation (EUT L 169, 27.6.2022, s. 1).
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(8) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks ställning, fogat till fördraget om Europeiska 
unionen och EUF-fördraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte är bindande för eller 
tillämpligt på Danmark.

(9) Europeiska datatillsynsmannen har hörts om detta beslut och dess addendum och avgav ett yttrande den 3 maj 
2023.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Kommissionen bemyndigas härmed att inleda förhandlingar med Republiken Peru om ett avtal mellan Europeiska 
unionen och Republiken Peru om utbyte av personuppgifter mellan Europeiska unionens byrå för samarbete inom 
brottsbekämpning (Europol) och behöriga myndigheter i Peru med ansvar för bekämpning av grov brottslighet och 
terrorism.

2. Förhandlingarna ska föras på grundval av rådets förhandlingsdirektiv, vilka återges i addendumet till detta beslut.

Artikel 2

Kommissionen utses härmed till unionens förhandlare.

Artikel 3

1. De förhandlingar som avses i artikel 1 ska föras i samråd med arbetsgruppen för brottsbekämpning (polisfrågor), med 
förbehåll för eventuella riktlinjer som rådet senare kan komma att utfärda till kommissionen.

2. Kommissionen ska rapportera till rådet såväl om genomförandet som resultatet av förhandlingarna, regelbundet och 
på begäran av rådet, och översända relevanta handlingar till rådet så snart som möjligt för att ge rådets medlemmar rimlig 
tid att förbereda sig ordentligt inför de kommande förhandlingarna.

Vid behov eller på rådets begäran ska kommissionen utarbeta en skriftlig rapport.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfärdat i Bryssel den 15 maj 2023.

På rådets vägnar
J. FORSSMED

Ordförande
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